NOVEMBER

NOVEMBER 2025
Leonard Kadzielawski
Elizabeth Rebielak
Zdzistaw Siwiec
Marianna Szwarc
Stanistaw Obrochta
Wiadystaw Schab
Jeannete Skowron
Lucille Kozanecki
Aleksandra Jakubowski
Jadwiga Maria Serafin
Dariusz Walus

tukasz Koztowski
Czestawa Torchalski
Daniel “Danny” O’Donnell
Edward Palffy

DECEMBER 2025
Wiadystawa Wilk
Dolores Mistic
John Kalisz
Genowefa Gierczak
Marianna Mikucki
Jozef Kabat

Shirley Dizon
Maria Binkowski
Edward Rybka
Zbigniew Mikuta
Marcella Smilie
Maria Luisa Argon
Helena Batkiewicz
Mieczystaw Borowczak
Christina Hasiuk
Mateusz Reczek
Jozefa Kaczmarczyk

JANUARY 2026
Bogustaw Fijor
Daniel McNeill
Zbigniew Wajcik
Czestawa Stachnik
Cynthia Boyle
Nancy Chevlin
Teresa Migielska
Jozef Wojdyta

ST, JOHN BREBEUF

8305 North Harlem Avenue, Niles, Illinois 60714
(847) 966-8145 1 email: office@sjbrebeuf.org
www.sjbrebeuf.org

OUR BELOVED DEPARTED

NOVEMBER 1, 2025 - OCTOBER 30, 2026

Jozefa Wilczak

Mary Margaret ,,Peggy” Hanley
Harriet Carver

Dennis Ochab

Sylwina Kaczkowski

Alicia Reyes Parinas
Aleksander Gul

FEBRUARY 2026
Krystyna Dorsey
Margaret Lipinski
Dominic D’Souza
Maria Koziara
Thomas Joseph Simi
Jerzy Siwik

Helena Kauric

Piotr Bleszko

Halina German
Jerry Filus

John DeGregorio
Krzysztof Kossakowski
Maria Szozda

MARCH 2026
Joseph Jozef Gibes
John Michael Johnson
Jane Bauer
Georgiann Pappone
Marianna Koniecko
Stefan Szwarc
Jarostaw Podkopat
Zofia Miecznikowska
Anna Kruk

Aizen Ravenholm
Barttfomiej Malicki
Alfreda Zajac

Helena Ptonski

APRIL 2026

Artur Wielgus
Walenty Brozek
Joseph Cesna
Susan Zafiropoulos
Grazyna Szkutnik
Bozena Ziotek
Lorraine Gawle

Edward Oszajca
Marleine Golden
Jozefa Grela
Arlene Bilinski
Eugenia Korzen
Mieczystaw Wanat
Henry Grodzik

MAY 2026

Irena Gadamer
Raymond Valbuena
John Wiet

Placida Moya

Leo Joseph Gibes
Walter Luszczyk
Robert Kochanek
John A. Guerrieri Jr.

JUNE 2026

Vincent Koztowicz Jr.
Ethel M. Vaughn
David Pankiewicz
Maureen Tralewski
Andrew Fil
Giuseppe D’Acquisto
Krystyna Fujara
Stanistaw Klatka
Irene Kierys

Silverio Fernandez

JULY 2026
Bronistaw Miechurski
Carmen Garcia
Conception Ponte
John Herzig
Sandra Lucas
Michele Citrano
Socorro Arredondo
Zofia Krupa

Nancy Pressney
Wiestaw Szyszko

AUGUST 2026
Francis Antonio
Maureen Ann Polcyn
Mary Ann Beller

Paul Jakata
Anthony R. Curtis
Janina Sikora
Henryka Sagan
Antoni Myslinski
Julet Sayad
Zbigniew Witkos
Rina Cecilia Gonzalez-Albazzaz
Jan Klepacki
Halina Pedzisz
Roman Marszatek
Zofia Pyrek

Maria Mojica-Diaz

SEPTEMBER 2026
Amelita Beltran
Zofia Sawczyn
Krzysztof Truchel
Kenneth Lach
Janina Malacha
Maria Wegrzyniak
Marta Tarasiewicz
Anna Kielian
Jozef Tatkowski

OCTOBER 2026
Czestawa Dziekonski
Maria ,,Dana” Shehadeh
Maria Kozikowska
Stanistaw ,,Stanley” Koczaja
Zofia Buzun

Barbara Pasek

Maria Imburgia
Witadystaw Kochanek
Wojciech Mrugala

Alicja Zalewski

Ann Ruscheinsky
Elizabeth Mittelbru
Tomasz Cholewa
Dolores Urgo

Harriet

!




All Saints Sunday November 1, 2026
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FAITHFUL

Solemnity of All Saints DISCIPLE

Rev 7:2-4, 9-14 | 1]n 3:1-3 | Mt 5:1-12a

GROW AS A DISCIPLE | prAY, STUDY, ENGAGE, SERVE
Today’s feast reminds us that we were not made for this world.
We are destined to live with God in his heavenly kingdom.

our first reading from the Book of Revelation contains a

vision John received which gives us a glimpse of what we’ll
see there: “a great multitude, which no one could count, from
every hation, race, people, and tongue standing before the
throne and before the Lamb,” crying out his praise in a loud
voice, For us on earth, the question is: How do we live so that
one day, we will join that chorus of all the saints? The Gospel
of Matthew gives us a road map to kingdom living. Those who
will inherit the kingdom of heaven are those who are “poor

in spirit,” those “who hunger and thirst for righteousness, the
merciful, the peacemakers,” those “who are persecuted for the
sake of righteousness,” and those against whom “every kind of
evil /s uttered falsely because of [Christ].” With these words,
we're reminded of the many faces of holiness. May we strive to
pattern our lives according to the Beatitudes and so take our
place among the ranks of all the saints in heaven.

GO EVANGELIZE

PRAYER, INVITATION, WITNESS, ACCOMPANIMENT

Today’s responsorial psalm invites us to pray, “Lord, this is
the people that longs to see your face.” There are so many
longings in our hearts - longings for belonging, longing
for love, longing for justice. But the ultimate longing of our
heart is for the Lord, even if we don’t yet realize it. Part

of our work in evangelization is to help awaken people’s
awareness of the ultimate desire of their hearts. As St.
Augustine famously wrote, “You have made us for yourself,
O Lord, and our hearts are restless until they rest in you.”
Spend some time in prayer this week asking the Lord to
increase your own longing for him, as well as that of anyone
you want to come to know the Lord better.

PRAY

Being a saint, perhaps, has something to do with longing for
the Lord as our greatest and highest good, preferring nothing
to him. As St. Thomas was praying before a crucifix toward
the end of his life, the Lord said: “You have written well of

me, Thomas. What reward will you receive from me for your
labor?” St. Thomas Aquinas responded, “Domine, Non Nisi Te
- Nothing but you, Lord.” May we pray to desire nothing but to
be counted among the children of God. For so we are.
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All Saints Sunday

< Lathes

The Call to Holiness

asen § ceuvncywy...

The Solemnity of All Saints is not a day of mourning, but a day of
joyful hope and a reminder of our universal call to holiness.
Although we traditionally visit the graves of our loved ones on
November 1, or remember them in our prayers, the liturgy of
the Church directs our gaze to heaven. It shows us that holiness
is not reserved for the chosen but should be the primary goal of
every person's life. When we think of saints, we often think of
images from paintings or statues — distant, ideal, immersed in
ecstasy.

Meanwhile, All Saints' Day is the day for those billions of
nameless people who have passed through the earth, quietly
doing good. These are our deceased grandparents, mothers,
fathers, priests, friends, who were not officially canonized, but
with their simple, everyday love and faithfulness to God's
teaching, they won heaven

As St. John Paul Il reminded us, holiness is nothing else than the
ability to imitate Christ in His love in our everyday life. The
vocation to holiness is based on two pillars: God's gift (grace)
and human response. No one becomes a saint on their own. A
Christian draws strength from the sacraments — especially the
Eucharist and confession, which is a place of getting up from
falls. A saint is not the one who has never fallen, but the one
who has allowed themselves to be lifted up by God's mercy
every time.

At the same time, our decision is needed. Holiness requires the
courage to go against the current of modern fashions that
promote selfishness, consumerism and success at any cost. The
answer to the vocation is faithfulness to the Gospel in the
realities of the 21st century. Jesus gives us a ready-made recipe
for eternal happiness in today's Gospel — the way of the Eight
Beatitudes. Jesus calls blessed (that is, happy, holy) those who
are meek, merciful, who bring peace and have pure hearts. It is
a program, a kind of mirror in which we should look every day to
see if we follow this path in our everyday lives.

May the call to holiness not be for us a burden to fulfill God's
teaching, which God places on our shoulders, but an invitation
to the fullness of life. This discovery is that my life — exactly as it
is now, with my work, my family and all my daily experiences
and challenges —is the best place to meet God. We don't have
to do extraordinary things. It is enough to do ordinary things,
but with extraordinary love.

Let us take advantage of Jesus' invitation to be saints again!

Stsm

November 1, 2026

WELCOME TO ST. JOHN BREBEUF PARISH

If you are new to our church or just visiting, please stop and
introduce yourself. Whether you are visiting for the first time,
worship with us occasionally, or join us every Sunday, we
welcome you to St. John Brebeuf Parish. If you do not have
home, or if your church is not home to you, we invite you to
become part of our parish family. Please call or stop by our
parish office to register 847-966-8145. Visit our website
https://www.sjbrebeuf.org for additional information on parish
and community programs for prayer, faith formation,
community outreach and information about St. John Brebeuf
School. We are glad you are here and hope you will join us.

PERPETUAL ADORATION
CHAPEL

Perpetual Eucharistic Adoration is
private prayer and time before Jesus,
really present in the Blessed Sacrament
displayed on the altar 24 hours a day, 7 days a week. The
chapel is located at Fr. Thomas May Parish Ministry Center
(8305 N. Harlem Ave.) and is open to all visitors during office
hours: Monday through Thursday from 9:00AM — 7:00pm //
Friday from 9:00am — 5:00pm // Saturday 9:00am — 1:00pm.
After Hours the chapel is only keycard accessible. Please call the
Parish Office (847) 966-8145 if you wish to obtain one.

DEVOTIONS

MOTHER OF PERPETUAL HELP NOVENA - every Wednesday
after 8:30 am Mass

SACRED HEART OF JESUS — 1st Friday of the Month

In English: after 8:30am Mass / In Polish after 7:00 pm Mass
OUR LADY OF FATIMA — 1st Saturday of the Month

In English: after 8:30am Mass / In Polish: after 6:30pm Mass
MARIAN PRAYER GROUP in English:

Every Monday 7:00pm Adoration Chapel

HOUR OF DIVINE MERCY in English: Every Friday 3:00pm in
Adoration Chapel

LEGION OF MARY (every Tuesday at 3:00pm)

READINGS FOR THE WEEK:

Monday: Wis 4:7-14/Ps 25:6, and 7b, 17-18, 20-21/
Rom 5:17-21/Mt 11:25-30

Tuesday: Phil 2:5-11/Ps 22:26b-27, 28-30ab, 30e,
31-32Lk 14:15-24

Wednesday: Phil 2:12-18/Ps 27:1, 4, 13-14Lk 14:25-33

Thursday: Phil 3:3-8a/Ps 105:2-3, 4-5, 6-7Lk 15:1-10

Friday: Phil 3:17-4:1/Ps 122:1-2, 3-4ab, 4cd-5/
Lk 16:1-8

Saturday: Phil 4:10-19/Ps 112:1b-2, 5-6, 8a and 9/
Lk 16:9-15

OBSERVANCES:

Monday: The Commemoration of All the Faithful
Departed (All Souls’ Day)

Tuesday: St. Martin de Porres, Religious; Election Day

Wednesday: St. Charles Borromeo, Bishop



All Saints Sunday

November 1, 2

LITURGY SCHEDULE / MASS INTENTIONS FOR THE WEEK OF NOVEMBER 2 - 8

Monday, November 2™ All Souls Day
6:30 am Wypominki

7:00 am Polish

t Radostaw i zmarli z rodziny
Sokotowskich, Rutkowskich, i Baluk

t Zofia i Czestaw Garbarz oraz Helena i Jan
Kurpisz

t Danuta Lysek

8:30 am English

t John Ronald Kalisz 1% Death Anniversary
t Michelle Gucik

t Leonard M. Kadzielawski & Dorothy
Kadzielawski

t Domonic & Ligia Caltagirone

t Jozef Gibes

t Nam Son Potter

t Joseph Manzella

t All deceased members of the
Stankiewicz, Mateta & Simonides Families
t Peg Maher Death Anniversary

t All deceased members of the Leynes,
Escuras, Galibu and Jizdeortegas Families
t Casiano & Victoriana Costes

t Roberto Hembrador

t Philip Dellota 9th year Death Anniv.

t John and Teresa Walsh & Terry Madro
t Benjamin & Heneroza Cajita

t All deceased members of the Tan Juan
Family

t All deceased members of the Villaruz
Family

t All deceased members of the Alfaro
Family

t Armando & Clelia Massimini

t Orlando and Teresa Marini

t Gloria, Eleanore, Frolian, Elisa Moztar
t Lamberto Arzadon

t Myra Leah Pincsak

t Lena Rose Arzadon

12:00 pm Polish Wypominki po Mszy

O szczesliwg operacje dla Marty oraz
opieke Matki Bozej dla catej Rodziny
t Za Zmartych z Rodziny Oleksiuk,
Demianczuk, Borzym i Jaszczott

t Za zmartych z Rodzin Torba, Zebrowski,
Mazurek, Sek, Bgk, Dzieciuch, Czaja,
Bosak, Kois, Mazur & O'Donnell

t Kazimierz i Janina Torba

t Dorota Sawicka

t Maria Zaba

t Malgosia Przycka

t Danuta i Edward Bak

Krzysztof Kuzebski

t Edward Rybka

t Alina Kruk

1 John Gibes

+ Antoni Witulski

t Kazimiera i Jan Sak

1 Jadwiga i Jakub Wiszniewski

+ Za zmartych z Rodziny Puacz i Boczar

t Stanistaw Obrochta 1 rocznica Smierci
1 Czestaw Rebisz

t Janusz Gibes

t Wtadystaw, Zofia Zakrocki

t Jan, Aniela, Wtadystaw Ptonka

+ Danuta i Franciszek Lipa

+ Jézef, Marianna, Jarostaw i Jan Chmura
* Krystyna Chmiel

t Helena, Stanistaw, Jan Strama

+ Danuta tysek

T Rozalia, Franciszek i Jozef Kulis oraz Anna
i Franciszek Jesionka

T Bronistawa, Jozef, Henryk, Leokadia
Kazimierak, Marta i Jan Andrzejczak i
zmarli z Rodzin

T Wtadystaw Kochanek, Wojciech i
Katarzyna Kochanek oraz Anna i Jan
Zamora

t Antoni i Anna tegowska i zmarli z
Rodziny

T Franciszek, Wactawa Domanski i zmarli z
Rodziny

+ Stanistaw, Wtadystaw i Anna Dzik oraz
Jozef i Joanna Dybisz

+ Danuta Lysek

T Irena i Zdzistaw Konieccy

1 Jozef, Adela i Helena Konieccy

+t Waleria i Wincenty Latacz

1 Jozefa Bujnowska, tucja Walesieniuk,
Lucjan i Helena Mikiewicz

T Bronistawa i Czestaw Walesieniuk

t Genowefa Mietus, Antonina i Jan
Michniak

t Antoni Herman i zmarli z Rodziny:
Herman, Pieczarkow, Szlopkéw i Zygutow
t Joanna, Jozef, Dybisz, Anna, Wtadystaw
Katuza

T Bronistawa, Jozef, Henryk, Leokadia z
rodziny Kazmierczakow, oraz MartaiJan z
rodziny Andrzejczakdéw

t Darek Lorens

+ Daniel O’Donnell

+ Za Dusze w Czysccu cierpigce

7:00 pm Bilingual Mass of Remembrance
Wypominki po Mszy

Tuesday, November 3™

8:30 am English

Lois Saviano Health & God's Blessings

T Rick Saviano

t Bobby Canong

+ Stanistaw Obrochta 1st Death Anniv.

7:00 pm English Rosary

1t Wtadyslaw Gibes

1 Stanistaw Obrochta 1st Death Annniv.

T Wtadystaw Gibes Sr.

1 Rozalia, Franciszek i Jozef Kuli$ oraz Anna
i Franciszek Jesionka

Wednesday, November 4™

8:30 am English

T Isabela Yambot Birthday Remembrance
1 Daniel Kowalewski 17th Death
Anniversary and Danuta Tukiendorff
7:00 pm Polish Wypominki po Mszy

Prosba o taske powrotu do zdrowia dla
Danuty i Stanistawa Dylag i Boze
Btogostawienstwo dla ich Rodziny

O Dary Ducha Sw. i Boze Bt. dla Marka
Wasilczuk w dniu 27 Urodzin

1 Rosalia Gibes

+t Wtadystaw Gibes Jr.

1 Jolanta Duleba

1 Rozalia, Franciszek i J6zef Kuli$ oraz Anna
i Franciszek Jesionka

1 Joanna, Jozef, Dybisz, Anna, Wtadystaw
Katuza

Thursday, November 5™

8:30 am English Prayer for vocation

* For All deceased Members of St. Queen
Jadwiga Society
7:00 pm English Prayer for vocation
Rosary
t Waleria Budzioch
1 Eugeniusz Gibes
1 Rozalia, Franciszek i Jozef Kuli$ oraz Anna
i Franciszek Jesionka
+ Anna Zariczna
Friday, November 6" First Friday
8:00 am Confession
8:30 am English First Friday Devotion
1 Jozef Gibes
6:00 pm Confession
7:00 pm Polish First Friday Devotion
Wypominki
O wiare i site w pokonywaniu trudnosci
zyciowych dla potrzebujacych
1 Jozef "Joseph" Gibes
T Stanistaw Budzioch
1 Zofia Kamysz
t Rafat Mosio
1 Rozalia, Franciszek i Jozef Kuli$ oraz Anna
i Franciszek Jesionka
+ Za Dusze w Czysccu cierpigce
1 Chester Parciany
T Stanistaw Dzik
continued on page 6 ————b
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All Saints Sunday

ALTAR BREAD AND WINE THIS WEEK IS

OFFERED FOR:

Za zmartych z Rodzin Torba, Zebrowski, Mazurek, Sek,
Bak, Dzieciuch, Czaja, Ceisel, Mikowski, Bosak, Kois,

Mazur i O'Donnell

Fely Ranjo

Millet Beltran

RJ Calisura

Anne Marie Guerrier
Betty Bukraba
Elizabeth Marrinan

C. Kozeny

Mario Brancato

Pamela Tripllit

Patricia

Lourdes Loraya

Marian i Maria Dzieciuch
Barbara Witkos

Rosetta Bizzotto

Harry Largent

Toni Kilroy

Caridad M. Altares
Alina Gawlik

Dolores Motto

Brooke Johnson
Jannette Mendoza
Mario Loraya

Vivian Daoud

Nanette Sadorra

Isabel C.Villarroel

Luke Kowalski

Joanna Oliwa

Francisco & Luz Atienza
Maureen Nathan
Charlotte & Carl Lindquist
Rose Manio

Teresa Parciany

Junver Isuga

Chef Raul Arreda

Baby Joseph Palmert
Charles Stephen Collins

PLEASE PRAY FOR OUR SICK

Ben & Linda Caldea
Robert F. Adames, Jr.
Bienvienido Costes
Mahmoud Srour
Araceli Madridejos Hedy
Sancho

Alan Enzbigilis Sr.
Clifford & Judith Drexler
Sam Pace

Betts Eleanor

Helen Williams
Darlene Neumann
Stanistawa Pabisz
Kazimierz Pabisz
Flordeliza H. Sotto Pedro
H. Sotto

Nicholas Mazur
George Frey

Scott Johnson

Aurea Primero

Emilia Fernandez
Ernie Tusa

Francisco Mandigma
Rosa Moreano
Corazon Sanchez
Jovita Aro

Lita Rosales

Susan Czech
Alexander T. Ando
Rosario Dimaculangan
Maria Piotrowska
Teresa Prokopowicz
Toni Kilroy

William Davis

Louise Olson

WEDDING BANNS:

Il Gregory Weeks & Haley Sullivan

OUR BELOVED DEPARTED:

Elizabeth Mittelbrun
Ann Ruscheinsky
Alicja Zalewski

Tomasz Cholewa
Harriet Cholewa
Dolores Urgo

=
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WELCOME IN BAPTISM THIS OCTOBER

Adam Patryk Masnica and Jackson John Thoreson

November 1, 2026

PERPETUAL ADORATION

CHAPEL CANDLES OFFERED

THIS WEEK FOR:

Candle 1 ¥ Deceased members of The Gonzales,
Lasin, Nemzin, Fishman, Garing, Sacluti, Grossman }*4
and all Souls in Purgatory

Candle 2 - T Deceased members of The Gonzales, Lasin, Nemzin,
Fishman, Garing, Sacluti, Grossman, and all Souls in Purgatory

SUNDAY OFFERINGS:

OCTOBER 18 — $16,665
OCTOBER 25 - $15,619

Thank you for your faithfulness and generosity. Your support is

essential to our mission and ministry. May God bless you

abundantly for your kindness and commitment. We're grateful
ou're part of our community! =
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QUARTERLY COLLECTION REPORT (JULY, AUG, SEPT.)

Sunday Offertory Three Months Collection S 209,036.61
Sunday Offertory Three Months Online Collection S 36,616.01
Total Sunday Offertory Three Months Collection S 245,652.62
Three Months Sunday Offertory Budgeted Collection S 289,542.00
Three Months Difference from Budget - Over/(Under) S 43,889.38
July 1, 2026 - June 30, 2027

Year-To-Date Sunday Offertory Collection S 209,036.61
Year-To-Date Sunday Offertory Online Collection S 36,616.01
Total Year-To-Date Sunday Offertory Collection S 245,652.62
Year-To-Date Budgeted Sunday Offertory Collection S 1,158,293.00
Year-To-Date Difference from Budget - Over/(Under) $  912,640.38

PRAYING FOR THOSE WHO SERVE

Please pray for those serving in the military, and for
a peaceful and just solution to conflict and violence.

Timothy Casey

Thomas Neuhengen
Scott Rodberg

Mark Honsa

Sgt. Daniel Cunningham
Pvt. James Cunningham
CW4 Louis Haberkorn
Marian Niemotko

SSGT Michael J. Archam
PFC Seth D. Perkins
A2C Andrew T. Perkins
Sgt. Ramiro Cadena
Shawn Walker

Lt. Joseph Disclafani
Pieter Venter
Joshua Clavel Ramos
Jacob Allen

Chief Ryan Morrow
Robert Monaco
Angelina Garza
Ryan Belluci

John Frei

Joseph Gacoby
Jacqueline L. Yurgil
Mark Yurgil

Nate Hamilton

A T4

2 \

Prosimy o modlitwe za wszystkich stuzqcych w sitach zbrojnych oraz
o pokojowe i sprawiedliwe rozwiqzanie konfliktow i przemocy.
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continued from page 4

T Maria, Bronistaw, Stanistaw Szymczak

T Krystyna i Stanistaw Wojciak

T Irena i Stanley Tukiendorf

+ Jozefa Krolczyk, Anna Czajka, Jézef Krélczyk
Saturday, November 7th First Saturday

8:30 am English First Saturday Devotion

Blessings for all school and parish office staff,
and parish group members

celebrating November Birthdays

5:00 pm English

+t Mary Grote

T Ronald Weindorfer

T Gediminas Valskys Death Anniversary
T Matthew, Bernice & Matt Jr. Wojtaszek
T John Cunney Death Anniversary

6:30 pm Polish First Saturday Devotion
Wypominki

T Anna Grzeda

T Brenda Kazik

T Jadwiga, Jerzy tapinski oraz Stanistawa
i Adam Zajgc

T Jan Klepacki

T Jézef Mateta 39. rocznica Smierci

T Albina Leja

T Stanistaw Obrochta

T Brenda Nelson

T Stanistaw Koczaja

T Maria i Kazimierz Kinel

T Harriet i John Hyss

T Stefania i Stanistaw Stopa i zmarli z Rodziny
Stopa

T Carole Grocki

T Zofia i Czestaw Garbarz oraz Helena

i Jan Kurpisz

T Stanistawa Fratczak

T Cecylia i Edward Mrowicki

T Jozef i Zuzanna Augustyn

t Teresa i Henryk Zywica

T Czestaw i Kazimiera Kubaczyk

T Rozalia, Franciszek i Jozef Kuli$ oraz
Anna i Franciszek Jesionka

T Wtadystaw Kochanek, Wojciech i
Katarzyna Kochanek; Anna i Jan Zamora
+ Za Dusze w Czysccu cierpigce

T Helena, Wactaw, Jan Baranowski

i Tomek Pietryka

+ Barbara, Bolestaw, Bogdan, Andrzej
Zalewski

T Teresa i Jan Sawicki

T Czestawa i Jan Grabowski

T Wtadystawa i Eugeniusz Borawski

T Stanistaw Dzik

Sunday, November 8th

6:30 am Wypominki

7:00 am Polish

T Christopher Rywak

+ Za wszystkich zmartych z Rodziny
Poborca i Babiarz

+ Cecylia i Edward Mazur

T Jan, Wincenty i Genowefa Gwdzdz

T Edmund Jedrzejczyk

T Stanislaw i Alina Nawrot

T Tomasz Gruchala

T Tadeusz i Maria Wentura

T Barbara Pasek

All Saints Sunday

t Za zmartych z Rodziny Sobieraj i Jarzab

1 Rozalia, Franciszek i Jozef Kulis oraz Anna i
Franciszek Jesionka

t Za Dusze w Czys$écu cierpigce

T Jan Karpinski 3 rocznica Smierci

8:30 am English

t Annamma Kurian, George Joseph and
Annamma Joseph Death Anniversary and all
deceased members of Olickal and
Azhikannickal Families

10:00 am English

Desiree Salgado Birthday Blessings

T Vito Joseph Gargano, Theresa M. Gargano,
Vincent Joseph Gargano

t Eugene Mikowski

11:30 am Polish Wypominki po Mszy

O Boze Bt. i Dary Ducha Sw. z prosba o
wskazowki, madros¢ wyboréw dla Mariusza
O zdrowie i Boze Btogostawienstwo dla Roman
Kujawa z okazji 70 urodzin

O Boze Bt. i potrzebne faski na dalsze lata
wspodlnego zycia w kolejng rocznice $lubu dla
Krystyny i Stanistawa

t Za dusze w Czys$ccu cierpigce

t Edward Rybka

t Genowefa i Jan Rychtarczyk

Tt Mateusz Reczek 11 miesiecy po $mierci

t John Depa i zmarli z rodziny Depa i Fronczek
t Genowefa i J6zef Pawula

Tt Weronika i Michat Kolanek

T Irena i Grzegorz Kretowski

t Jadwiga Serafin

T Stanistaw i Wiadystaw Kapinos

t Zofia i Wtadystaw Zelazko

t Stanistaw Buchaniec

t Jozef i Janusz Gibes

T Alicja Zalewski

t Stanistawa, Albert i Mieczystaw Snarski

t Teresa, Mieczystaw, Robert i Jarostaw
Dzierzanowski

t Bogustawa Lenczewska

Tt Wojciech Mrugata

t Janina Puskarz w kolejng rocznice Smierci
t Za zmartych z Rodziny Ligas i Lenart

t Za wszystkich zmartych z Rodziny Ciolek,
Borowski i Kowalski

1t Henryk Czopek w 15. rocznice $mierci

T Michal Kaczuk 51. rocznica $mierci

t Marian Duniecki i Grazyna Duniecka

t Jézef Tatkowski

t Za dusze zmartych z Rodziny Bernat i Plizga
T Zofia Buzun miesigc po Smierci

t Krystyna i Marian Wierzbiccy

T Irena i Zdzistaw Konieccy

t Joanna, Jézef Dybisz

t Teresa i Zdzistaw Kot

t Jarostaw i Stanistaw Pankiewicz

6:00 pm English

t Joseph Pellegrono

T Jozef Gibes

T Philip Grossman and deceased members of
his Family
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Dear Parishioners,

All Souls’ Day holds deep spiritual
significance in the Catholic Church. Each
year, we honor and remember our loved
ones who have been called Home to
Heaven. This sacred day offers us a
moment for reflection, remembrance,
and hope.

1 would like to invite you and your family
to a Special Mass of Remembrance at

St. John Brebeuf Church on Monday,
November 2, 2026, at 7:00 PM. During
this Mass, we will honor the memory of
our departed loved ones through the
reading of their names, the lighting of
candles, and prayerful reflection on the
promise of eternal life.

Let us come together in faith and love to
offer our prayers for All Souls. Through
the grace of the Holy Spirit, may our
sorrow be transformed into peace and
our sadness into hope. May God bless
you and grant you comfort in the love of
our Lord Jesus Christ.

Fr. Jason Torba
Pastor

ALL SOULS’ DAY
MASS SCHEDULE
MONDAY, NOVEMBER 2

7:00 am Polish
8:30 am English

12:00 pm Polish

7:00 pm BILINGUAL

PARISH OFFICE WILL BE OPEN

FROM 9AM - 12PM ONLY




All Saints Sunday

ALL SAINTS DAY

As November begins, the Catholic Church invites us to turn our
hearts toward eternity. On November 1, we celebrate the
Solemnity of All Saints, honoring those who have reached the
glory of heaven. On November 2, the Commemoration of All the
Faithful Departed, commonly known as All Souls Day, we
remember and pray for those who have died, especially the souls
undergoing purification in Purgatory.

These two days are deeply connected. They remind us that death
does not destroy the bonds of love and faith that unite us in
Christ. The Church teaches that we remain spiritually united with
those who have gone before us through what we call the
Communion of Saints.

All Saints Day: Our Calling to Heaven

All Saints Day is not simply a celebration of the saints whose
names appear on the Church calendar. It honors the countless
men, women, and children who lived faithfully and now enjoy
eternal happiness in God's presence. Many were ordinary people
who loved God, served others, endured suffering with faith, and
quietly pursued holiness. Their lives remind us that sainthood is
not reserved for a select few. Every baptized Christian is called to
holiness and ultimately to eternal union with God. As we honor
the saints in heaven, we also ask for their intercession, trusting
that those who are closest to God continue to pray for us.

All Souls Day: An Act of Love That Reaches Beyond Death

On All Souls Day, our attention turns to the faithful departed who
are still being purified in preparation for heaven. The Catholic
Church teaches that Purgatory is not a second chance after death,
nor is it eternal punishment. It is the final purification of those
who die in God's grace and friendship but are not yet perfectly
purified. Their salvation is assured, yet they must be made ready
to enter the fullness of God's holiness. The souls in Purgatory
cannot earn their own purification through new earthly acts of
penance. However, they are not forgotten or abandoned. The
prayers of the faithful on earth can assist them through God's
mercy.

Indulgences: A Precious Gift of God's Mercy

One of the beautiful and often misunderstood teachings of the
Catholic Church concerns indulgences. An indulgence is the
remission before God of the temporal punishment due to sins
whose guilt has already been forgiven. Through the spiritual
treasury of Christ and the saints, the Church grants indulgences
under certain conditions.

November 1, 2026

Indulgences do not forgive sins, replace Confession, or
purchase salvation. Rather, they are a gift of God's mercy,
flowing from the saving work of Jesus Christ.

The Church teaches that indulgences may be applied to
ourselves or offered on behalf of the souls in Purgatory.
During the first days of November, the Church provides
special opportunities to obtain a plenary indulgence for the
faithful departed. A plenary indulgence remits all temporal
punishment due to sin, provided that the required conditions
are fulfilled.

How Can We Obtain a Plenary Indulgence for the Souls in
Purgatory?

From November 1 through November 8

The faithful may obtain a plenary indulgence, applicable only
to the souls in Purgatory, by devoutly visiting a cemetery and
praying for the deceased, even if the prayer is offered
silently. This opportunity is available on each of these eight
days, provided the usual conditions are fulfilled.

On November 2, All Souls Day

A plenary indulgence may also be obtained by devoutly
visiting a church or oratory and praying one Our Father and
the Creed for the benefit of the faithful departed.

The usual conditions for obtaining a plenary indulgence are:

» Receive the Sacrament of Reconciliation.

» Receive Holy Communion.

« Pray for the intentions of the Holy Father, traditionally an
Our Father and a Hail Mary.

« Be free from all attachment to sin, including venial sin.

« Perform the prescribed act of devotion with sincere
faith.

Confession may take place within several days, ordinarily
about 20 days, before or after the indulgenced act. One
Confession can suffice for several plenary indulgences, but a
separate Holy Communion and prayer for the Holy Father's
intentions are required for each one.

Only one plenary indulgence may ordinarily be obtained per
day. If the full conditions are not met, the indulgence is
partial.

Why Should We Continue Praying for the Dead?

Some may wonder whether our prayers can truly make a
difference after someone has died. The Church's answer is
clear: Yes. Prayer for the dead is a spiritual work of mercy.

The Holy Sacrifice of the Mass is the greatest prayer we can
offer for the departed because it makes present Christ's
sacrifice of redemption. We can also help the souls in
Purgatory through the Rosary, personal prayers, sacrifices,
acts of charity, and indulgences offered on their behalf.

We should also remember the deceased who have no one
left to pray for them: forgotten relatives, abandoned souls,
and those whose names are known to God alone. Our
prayers can embrace them all.
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CEMETERY SUNDAY / NOVEMBER 1/ 2:00PM

Catholic Cemeteries of the Archdiocese of Chicago will host Cemetery Sunday outdoor rosary and prayer services at 2 p.m. on Sunday,
Nov. 1, 2026 in observance of All Saints’ Day, which is Nov. 1, and All Souls’ Day, which is Nov. 2. The services will be held at 17
cemetery locations cemetery locations.

Guests are welcome to bring their own chairs as seating will not be provided for the 30-minute services. Upon arrival, visitors will
follow signs directing them to the location of the prayer service. Cemetery personnel will be available to answer questions and to assist
visitors in finding grave locations.

Each cemetery will have a digital booklet sharing the names of those buried in the cemeteries Oct. 15, 2025 through Oct. 15, 2026.
Families can also sign a digital memorial remembrance book to include their deceased loved one’s name and a special message so
they can be remembered in daily prayers throughout the coming year.

“All Saints’ Day invites us to celebrate the holy men and women who have gone before us and whose lives of faith, love and service
inspire us to grow closer to God,” said Bishop Lawrence J. Sullivan, vicar general of the Archdiocese of Chicago. “All Souls’ Day calls us
to remember our loved ones who have died and to hold them in prayer. Together, these observances remind us of the hope at the
heart of our Catholic faith that, through Christ, death is not the end, but the promise of new life with God.”

Participating cemeteries include:

- All Saints Catholic Cemetery, Des Plaines - Queen of Heaven Catholic Cemetery, Hillside

- Ascension Catholic Cemetery, Libertyville - Resurrection Catholic Cemetery, Justice

- Assumption Catholic Cemetery, Glenwood - St. Adalbert Catholic Cemetery, Niles

- Calvary Catholic Cemetery, Evanston IL - St. Benedict Catholic Cemetery, Crestwood

- Good Shepherd Catholic Cemetery, Orland Park - St. Casimir Catholic Cemetery, Chicago

- Holy Cross Catholic Cemetery, Calumet City - St. Joseph Catholic Cemetery, River Grove

- Holy Sepulchre Catholic Cemetery, Alsip - St. Mary Catholic Cemetery, Evergreen Park

- Maryhill Catholic Cemetery, Niles - St. Michael the Archangel Catholic Cemetery, Palatine

- Mount Olivet Catholic Cemetery, Chicago

In 1978, the National Catholic Cemetery Conference proposed that Cemetery Sunday be observed on the first Sunday in November
as a day set aside to pray for the deceased and visit the graves of loved ones.

ARCHDIOCESE OF CHICAGO N Explore

CATHOLIC CEMETERIES | % Locations -

Peace of Mind Begins With
A Simple Conversation.

Pre-planning is a wise decision that allows you to secure your cemetery arrangements at
today’s cost, while protecting your loved ones from making emotional and financial decisions
at the time of need.

Advisors from the Catholic Cemeteries of the Archdiocese of Chicago will be available after
Mass on November 7" and November 8 to share valuable information and answer questions
about Catholic burial decisions, cremation options, natural burial, interest-free payment plans,
and a limited-time parish promotion.

" Marcin Scigaj | Marta Husiatynski e “.‘

\ Cemetery Advisor Cemetery Advisor A / n'\{;
464.273.2739 464.273.2731 g, T 7Y “‘\ ¢
mscigaj@cathcemchgo.org mhusiatynski@cathcemchgo.org Maryhill, Niles “‘\\\\* g

CatholicCemeteriesChicago.org | BURIAL | CREMATION | PRE-ARRANGEMENTS



UNCLE PETE’S
MINISTRIES

SACK MEALS
FOR THE

S
LESS FORTUNATE

A sack meal can make a real difference for someone
facing hunger.

Thauk Mo St Tehn Brebeut Tarish!

As we wrap up another year of Uncle Pete’s Sack Meal
Ministry, we want to extend a heartfelt thank you to our
parish families, school families, and parish organizations
for your continued generosity and support.

In October alone, we collected 500 sack meals, which
were delivered to the Mission of Our Lady of the Angels
on Chicago’s West Side to help feed those in need.

Throughout 2026, St. John Brebeuf contributed 4,375
sack meals to the more than 35,000 meals collected by
Uncle Pete’s Ministries across participating parishes and
organizations. Every one of those meals represents a
simple act of kindness and a helping hand to someone in
need. None of this would be possible without your
generosity!

We’ll be back in March as our sack meal program begins
again. In the meantime, look for us in January as we kick
off our annual winter sock drive to help those in need
stay warm during the cold winter months.

Thank you again for making a difference in the lives of so
many. May God bless you and your families for your
continued kindness and generosity.

Wishing you and your families a Happy Thanksgiving, a
blessed Christmas, and a wonderful New Year!

With gratitude,
Uncle Pete’s Ministries

2026 FALL UNCLE PETE’S MINISTRY

CANNED FOOD DRIVE

Saturday November 14th & Sunday November 15th
Please bring non-perishable items such as cereal,
canned, fruits and vegetables, rice, noodles, tuna, fish,
peanut butter, jellies, cookies, juice boxes and coffee.
Vans will be stationed at East and South Church
entrances for collection.

Thank you for your
generosity and may
God Bless You!

Contact — Jim Merkel 847 404-8293

All Saints Sunday

November 1, 2026

FALL 2%
CLOTHING DRIVE ==

St. Vincent de Paul Fall Clothing Drive

Saturday, November 7th
8:00 am - 2:00 pm

WE CAN ACCEPT: WE CANNOT ACCEPT:

=S¥- Jl
g
Usable Linens Dishes, Small working
clothing pots & pans appliances Furniture Baby car seats, Electronics

baby furniture,
highchairs, etc.

s ®@®

Small kitchen
appliances (in good
working order)

All donated items must be in
good, usable condition, not needing

any cleaning or repair.

(all ages, espeaally
men’s and children’s)

& [al;

Picture frames
and figurines

9

Toys, games, Luggage Exercise
puzzles, textbooks equipment
or encyclopedias

Shoes

Any questions, call Mr. Len:

847-692-6292

to arrange for pickup.

- ]

ST. VINCENT DE PAUL CHRISTMAS
GIFT-SHARING PROGRAM

This year will mark the 55th year St. John Brebeuf parishioners have
participated in the St. Vincent de Paul Christmas Gift-Sharing program.
Again this year we are requesting Target gift cards or cash donations.
(Target is the most accessible store to all areas.) The receiving institution
gives a gift card to those in need and the recipients can then use the card
as they wish.

A member of St. Vincent de Paul will be in the Main and East Vestibules
of the Church the weekends of November 14-15, 21-22 and 28-29 to
receive your donation. You may also drop it in the collection box or at
the Parish office.

Please put your donation (either $25 Target gift
card(s) a check payable to St. Vincent de Paul or
cash — (if check or cash, we will purchase the gift
cards) in a separate envelope marked St. Vincent
de Paul Christmas Program. Special envelopes are available from a
member of the SVdP. All donations to the Christmas Program must be
received by November 30.

The Society wishes to say Thank You for the past 54 years that our parish
has participated in this great project. For many individuals your Christmas
present is the only one they receive.

May God bless you for your generosity.
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BABY BOTTLE COLLECTION
FOR THE WOMEN'S CENTERS
OF GREATER CHICAGOLAND

Please fill with your spare change, a baby
bottle that you might have taken from the

Bal Niepodleglosci

° church this past weekend and
PO]lSh lﬂdﬂpﬂlldﬂllce W return it by November 8th. Py _/"
\ This is a simple, but crucial w‘{: >

fundraising effort for The
Women's Centers.

Please note the Baby Bottles
cost almost $1.00 per bottle and N—
are cleaned and reused afterwards so
please return upon completion of the
project. Thank you for helping defend life
and remember to keep all pro-life
undertakings in your prayers.

Ball

o

w

at St. John Brebeuf

8305 N Harlem Ave, Niles, IL 60714
tel. (847) 966 - 8145

We invite you to celebrate
Polish Independence Day
on Saturday, November 14, 2026

Tickets/Bilety $90

(when purchasing full table -
$85 per person)

Sunday,
November 8,2026

7 St. ] ohr;‘ Brebeﬁf

Rev. Thomas P. May
Parish Ministry Center
8305 N. Harlem Avenue — Niles

$15.00

for 15 Games

Pay-Out’s determined
by Attendance

A e Additional Chance to Win
JULINYG AT @M% PULL TABS
AVAILABLE!

will be selling tickets for their
upcoming Pasta Dinner and
Talent Show Fundraiser
(November 7 in the PMC) after _ AR
the Masses on October 25 and For Further Information Contact

November 1. Dennis O’Donovan at 847-744-2927
Tickets are $10. A John Jekot at 847-651-7624

6:30 PM - Holy Mass with the installation
of the relics of Bl. Bronislawa

7:30 PM - Dinner and dance in the PMC-

Ministry Center. We will be entertained

by DJ Mar$

Doors Open at 2:30pm
Games Begin at 3:00pm

Refreshments Available

o Bingo License #B-04157
N Pull Tab License #P-02154
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Powotanie do swietosci

Uroczysto$¢ Wszystkich Swietych to nie dzier zatoby, ale dzien
radosnej nadziei i przypomnienia o naszym powszechnym
powotaniu do $wietosci. Cho¢ tradycyjnie 1 listopada
odwiedzamy groby naszych bliskich, czy tez pamietamy o nich
w naszych modlitwach, liturgia Kosciota kieruje nasz wzrok ku
niebu. Pokazuje nam, ze swietos$¢ nie jest zarezerwowana dla
wybranych, ale stanowi pierwotny cel zycia kazdego
cztowieka.

Kiedy myslimy o swietych, czesto mamy przed oczami
postacie z obrazéw czy figur — odlegte, idealne, pograzone w
ekstazie. Tymczasem uroczystoéé Wszystkich Swietych to
dzien tych miliardéw bezimiennych osdb, ktére przeszty przez
ziemie, cicho czynigc dobro. To nasze zmarte babcie,
dziadkowie, mamy, ojcowie, kaptani, znajomi, ktorzy nie
zostali oficjalnie kanonizowani, ale swojg prostg, codzienng
mitoscig i wiernoscig nauce Bozej wygrali niebo.

Jak przypominat $w. Jan Pawet Il, Swieto$¢ to nic innego jak
umiejetnos¢ nasladowania Chrystusa w Jego mitosci w naszej
szarej codziennosci. Powotanie do $wietosci opiera sie na
dwach filarach: Bozym darze (tasce) oraz ludzkiej odpowiedzi.
Nikt nie staje sie swiety o wtasnych sitach. Chrzescijanin
czerpie site z sakramentéw — zwtaszcza Eucharystii i
spowiedzi, ktéra jest miejscem podnoszenia sie z upadkow.
Swiety to nie ten, kto nigdy nie upadt, ale ten, kto za kazdym
razem dawat sie podnies¢ Bozemu mitosierdziu.

Jednoczes$nie potrzebna jest nasza decyzja. Swietoéé wymaga
odwagi pdjscia pod prad wspétczesnym modom, ktére
promujg egoizm, konsumpcjonizm i sukces za wszelka cene.
Odpowiedzig na powotanie jest wiernos¢ Ewangelii w realiach
XXI wieku. Jezus daje nam gotowy przepis na szczescie
wieczne w dzisiejszej Ewangelii — droge Osmiu
Btogostawienstw. Jezus nazywa btogostawionymi (czyli
szczesliwymi, Swietymi) tych, ktorzy sg cisi, mitosierni, ktérzy
wprowadzajg pokdj i majg czyste serca. To program, takie
lustro, w ktérym powinniSmy sie codziennie przyglagdac, czy
taka drogg podazamy w naszej codziennosci.

Niech powotanie do swietosci nie bedzie dla nas ciezarem
wypetniania Bozej nauki, ktéry Bog naktada na nasze barki,
ale zaproszeniem do petni zycia. To odkrycie, ze moje zycie —
dokfadnie takie, jakie jest teraz, z mojg pracg, rodzing i
wszelkimi codziennymi do$wiadczeniami i trudnosciami — jest
najlepszym miejscem do spotkania Boga. Nie musimy robic
rzeczy nadzwyczajnych. Wystarczy robi¢ zwyczajne rzeczy, ale
z nadzwyczajng mitoscia.

Skorzystajmy ponownie z tego Jezusowego zaproszenia do
bycia swietymi!

(- Pk
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DLACZEGO MODLIMY SIE ZA ZMARLYCH?
Koscidt katolicki naucza, ze Smier¢ nie koriczy naszego zycia, lecz
otwiera droge do wiecznosci. Wierzymy w swietych obcowanie,
czyli duchowaq wiez, ktdra taczy nas zyjacych na ziemi z tymi,
ktorzy odeszli do wiecznosci.

Dusze przebywajgce w czysccu sg juz zbawione, lecz potrzebujg
oczyszczenia, aby méc stang¢ przed Bogiem w petni Jego
Swietosci. Nie mogg juz same zastugiwac na swoje oczyszczenie,
ale my mozemy przyjs¢ im z pomocy przez modlitwe, ofiarowanie
Mszy Swietej, odpusty i uczynki mitosierdzia.

Modlitwa za zmartych jest wiec nie tylko wyrazem naszej pamieci
i mitosci, ale takze konkretnym uczynkiem mitosierdzia. Smieré
nie zrywa wiezéw mitosci, a nasza modlitwa moze przynies¢ ulge
duszom oczekujacym na petnie szczescia w niebie.

Nie zapominajmy o tych, ktorzy odeszli. By¢ moze sg wsrdd nich
dusze, za ktdre nikt juz sie nie modli. Dzi$ to my mozemy
wypraszac im Boze mitosierdzie, a kiedy$ sami mozemy
potrzebowac takiej modlitwy.

,Swieta i zbawienna jest mysl modli¢ sie za umartych, '

aby byli od grzechéw uwolnieni” (por. 2 Mch 12,45). y

ODPUSTY ZA ZMARLYCH “
Pierwsze dni listopada stanowig zaproszenie do uzyskania przez
wiernych odpustu zupetnego i ofiarowania go za zmartych.
Odpust zupetny jest to darowanie cztowiekowi przez Boga
wszystkich kar doczesnych, naleznych za grzechy odpuszczone juz
co do winy w sakramencie pokuty. Kto uzyska odpust zupetny dla
siebie uniknie kar czys¢cowych. Kto uzyska odpust zupetny za
zmartych — ratuje dusze z czyséca.

Oto okolicznosci umozliwiajgce uzyskanie odpustu w najblizszych
dniach: Od potudnia dnia Wszystkich Swietych i przez caly Dzier
Zaduszny w kosciotach i kaplicach publicznych mozna uzyskac
odpust zupetny, ale tylko jeden raz.

Warunki zyskania odpustu sg nastepujace:

1) pobozne nawiedzenie kosciota lub kaplicy,

2) odmowienie "Ojcze nasz" i "Wierze w Boga",

3) dowolna modlitwa w intencjach Ojca sw.,

4) Spowiedz i Komunia $w. (Wykluczenie wszelkiego przywigzania
do jakiegokolwiek grzechu, nawet powszedniego (jezeli jest brak
petnej dyspozycji wykluczenia upodobania do jakiegokolwiek
grzechu, odpust bedzie tylko czgstkowy)

W DNIACH 1-8 LISTOPADA MOZNA POZYSKAC ODPUST
ZUPELNY ZA NAWIEDZENIE CMENTARZA POD WYZEJ
WYMIENIONYMI WARUNKAMI. W POZOSTALE DNI ROKU
ZA NAWIEDZENIE CMENTARZA POZYSKUJE SIE ODPUST
CZASTKOWY.

Wazne: Trzy warunki: spowiedz, Komunia sw. i modlitwy moga
by¢ dopetnione w ciggu wielu dni przed lub po wypetnieniu dane;j
czynnosci nagradzanej otrzymaniem odpustu, ale musi by¢
miedzy nimi tgcznos¢. Po jednej spowiedzi sakramentalnej mozna
uzyskac wiele odpustow zupetnych, a po jednej Komunii Sw. i
jednej modlitwie mozna uzyskad tylko jeden odpust zupelny.



https://www.google.com/search?kgmid=%2Fm%2F0k0c&q=Uroczysto%C5%9B%C4%87+Wszystkich+%C5%9Awi%C4%99tych
https://www.google.com/search?kgmid=%2Fm%2F0k0c&q=Uroczysto%C5%9B%C4%87+Wszystkich+%C5%9Awi%C4%99tych
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Drodzy Parafianie,

Dzien Zaduszny ma szczegdlne znaczenie duchowe w Kosciele katolickim. Kazdego roku
wspominamy i otaczamy modlitwa naszych bliskich, ktérzy odeszli z tego Swiata do wiecznosci.
Ten wyjatkowy dzien jest czasem zadumy, pamieci i nadziei.

Serdecznie zapraszam Was i Wasze rodziny na uroczystg
Msze Swieta w intencji zmarlych, ktéra odbedzie sie w kosciele
$w. Jana Brebeufa w poniedziatek, 2 listopada 2026 roku, o godz. 7:00pm.

Podczas tej Mszy Swietej uczcimy pamieé naszych zmartych bliskich
poprzez odczytanie ich imion i nazwisk, zapalenie swiec

oraz wspoélng modlitwe i refleksje nad obietnicg zycia

wiecznego. Zjednoczmy sie w wierze i mitosci, ofiarujac

nasze modlitwy za wszystkich wiernych zmartych.

Niech za sprawa taski Ducha Swietego nasz b6l przemieni sie
w pokdj, a smutek w nadzieje. Niech B6g Wam btogostawi i obdarza Was pocieszeniem
ptynacym z mitosci naszego Pana Jezusa Chrystusa.

Ks. Zdzistaw Torba

Proboszcz

WYPOMINKI ZA ZMARLYCH

Listopad to miesigc szczegdlnej pamieci i modlitwy za naszych bliskich zmartych. Jedng z pieknych
tradycji Kosciota katolickiego sg wypominki, czyli modlitwy za zmartych, ktérych imiona i nazwiska
polecamy Bozemu mitosierdziu. Wypominki sg wyrazem naszej mitosci, wdziecznosci i pamieci o
tych, ktérzy odeszli do wiecznosci. Wierzymy, ze nasza modlitwa moze pomdc duszom zmartych w
drodze do petnego zjednoczenia z Bogiem. Koperty na Wypominki znajdujg sie w kosciele.
Prosimy o czytelne wpisanie imion i nazwisk zmartych, za ktérych pragniemy sie modlic.
Wypetnione koperty mozna ztozy¢ w zakrystii lub biurze parafialnym. Pamietajmy o naszych
zmartych w modlitwie, bo mitosé nie konczy sie wraz ze $miercia.

PORZADEK MSZY SW. W DZIEN ZADUSZNY 2 LISTOPADA

W TYM DNIU BIURO
PARAFIALNE BEDZIE
CZYNNE WYtACZNIE
OD GODZ. 9:00AM
DO 12:00PM.

7:00am w j. polskim
8:30am w j. angielskim
12:00pm w j. polskim
7:00pm dwujezyczna

PIERWSZY PIATEK MIESIACA I 6 LISTOPADA

Spowied? Swieta od godz. 6:00PM. Msza $w. o godz. 7:00pm. Po Mszy $w. Nabozenstwo do Najswietszego

Serca Pana Jezusa.

Nabozenstwo Dziewieciu Pierwszych Pigtkéw Miesigca jest szczegdlnym wyrazem mitosci i wynagrodzenia
Najswietszemu Sercu Pana Jezusa za grzechy nasze i catego Swiata. Wsrdd obietnic Najswietszego
Serca Jezusowego jest faska wytrwania w wierze oraz pomoc w godzinie $mierci.

PIERWSZA SOBOTA MIESIACA

W sobote, 7 listopada zapraszamy na Nabozenstwo Pierwszo-sobotnie wynagradzajgce Niepokalanemu Sercu Maryi , ktére rozpocznie

sie po Mszy Sw. wieczornej tzn. o godz. 7:30PM.
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Jeden positek moze wiele zmieni¢ w zyciu osoby zmagajacej sie z gtodem!
@zwgﬁ&ng PMwﬁw Sw. ?va gwgw,ﬁa/./

Konczac kolejny rok dziatalnosci akcji Uncle Pete’s Sack Meal Ministry, pragniemy z catego serca podziekowac rodzinom naszej parafii,
rodzinom uczniéw naszej szkoty oraz organizacjom parafialnym za nieustanng hojnos$¢ i wsparcie. Tylko w pazdzierniku zebralismy 500
paczek z positkami, ktére zostaty przekazane do Misji Matki Bozej Anielskiej (Mission of Our Lady of the Angels) w zachodniej czesci
Chicago, aby pomdc nakarmic osoby potrzebujace.

W ciggu 2026 roku parafia $w. Jana Brebeufa przekazata 4375 paczek z positkami, przyczyniajgc sie do zebrania ponad 35 000 positkéw
przez Uncle Pete’s Ministries we wspdtpracy z innymi parafiami i organizacjami. Kazdy z tych positkdw to prosty gest dobroci i pomocniée
dton wyciagnieta do cztowieka w potrzebie. Bez Waszej hojnosci nie bytoby to mozliwe! z

W marcu powrdcimy z kolejng edycjg naszej akcji przygotowywania positkdw. Tymczasem juz w styczniu rozpoczniemy coroczng
zimowa zbidrke skarpet dla oséb potrzebujgcych, aby pomdc im przetrwac chtodne zimowe miesigce.

Jeszcze raz dziekujemy za to, ze pomagacie zmieniac zycie tak wielu ludzi. Niech Bog btogostawi
Wam i Waszym rodzinom za nieustanng dobro¢ i hojno$é. Zyczymy Wam i Waszym rodzinom

UNCLE PETE’S
MINISTRIES

- SACK MEALS
Z wdziecznoscia, S— FOR THE

LESS FORTUNATE

radosnego Swieta Dziekczynienia, btogostawionych Swigt Bozego Narodzenia oraz wspaniatego
Nowego Roku!

Uncle Pete’s Ministries

AKCJA BABY BOTTLE (BUTLEKA DLA NIEMOWLAT)
CQ Osoby, ktére zabraty z kosciota przez ostatnie weekendy specjalng butelke, prosimy o wypetnienie jej
~ drobnymi monetami i/lub ofiarg pieniezng, a nastepnie zwrdcenie jej do kosciota do 8 listopada.
o Jest to prosta, ale niezwykle wazna akcja zbierania funduszy na rzecz The Women’s Centers. Prosimy
pamieta¢, ze kazda butelka kosztuje prawie 1 dolara i po zakoriczeniu akcji jest dezynfekowana i

®)

ponownie wykorzystywana. Dlatego prosimy o zwrot wszystkich butelek po zakonczeniu zbidrki.
Dziekujemy za pomoc w obronie zycia. Pamietajmy réwniez w naszych modlitwach o wszystkich
inicjatywach podejmowanych w obronie zycia.

BOZONAROZENIOWY PROGRAM TOWARZYSTWA SW. WINCENTEGO DE PAULO

Od 55 lat parafianie sw. Jana Brebeuf dzielg sie dobrem i biorg udzial w programie Towarzystwa $w. Wincentego de Paulo
z okazji Swiqt Bozego Narodzenia. W tym roku ponownie zwracamy sie z prosba o zakup kart podarunkowych ze sklepu
Target lub o ztoznie ofiar pienieznych na ten cel. Wszystkie osoby oraz instytucje, ktéorym w ten sposob staramy sie pomac,
preferujg wlasnie takg forme wsparcia, ze wzglqdu na bliskg dla kazdego dostepnosc¢ tych sklepow. Jest to najwygodniejsza forma
pomocy poniewaz kazdy z odbiorcdw moze z niej skorzysta¢ w dowolny sposéb.

Przedstawieciele Towarzystwa sSw. Wincentego De Paulo bedg obecni w gtéwnym i wschodnim przedsionku Kosciota w dniach 14-15
listopada, 21-22 and 28-29 listopada aby odebra¢ Wasze donacje. Mozna je takze wrzuci¢ do pojemnika przeznaczonego na ten cel lub
przynies$¢ do biura parafialnego.

Zwracamy sie zatem z gorgcg prosbg o zakup karty podarunkowej Target o wartosci S25, lub wystawienie czeku
na St. Vincent de Paul , ofiare w postaci gotowki lub o wtozenie donacji do specjalnych kopert z napisem

St. Vincent De Paul Christmas Program, ktére sg dostepne u cztonkdw Towarzystwa. Wszystkie ofiary na rzecz
programu Swigtecznego muszg zostac przekazane do 30 listopada

Raz jeszcze dziekujemy za ostatnie 54 lata udziatu naszej parafii w tym wspanialym projekcie. Dla wielu oséb prezent swigteczny jest
jedynym, jaki otrzymujg. Niech Bég wynagrodzi Was za Wasze serce i hojnosc.
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Chicago, IL 60630 CALL NOW! 800 809 3570 md-medalert.com LA
Winter Special - $79.95 "
v + Eyeglasses + Contact Lenses
F“rnaﬂe 0' cell"al nlr « Emergency Eyecare « Ocular Disease
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16 pt. Clean & Tune ﬁ & Let GO Let GOd

Ed the Plumbher
Ed the Carpenter
i NEW CENTRAL AIR | i -—
: ® (312) 525-9621 & www.optvisionstudio.com
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8 41-6 i} ﬂ = 9 2 0 0 Elizabeth S. Predki - Attorney at Law » 6444 N. Milwaukee Ave., Chicago, IL 60631 S U
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FREE AD DESIGN Family Dentist PP
S . Accepting New Patients :
Advertise in Our Church Bulletin! WITH PURCHASE OF BPO/Medicare
Contact Mark Olech THIS SPACE e .
773.792.0232 New Patient

molech@4lpi.com

, , Special
(800) 950-9952 x5965 R Call 800.950.9952 6121 N. Elston Ave., Suite 2, Chicago, IL $100 OFF
www.justsmile.dental Gall Offce For betals

WILLIAMS ROOFING & INSULATION, INC.
Family Owned Over 30 Years Experience
. Roofing e [nsulation (Save $ on your energy bills, insulate your attic) " .
¢ Siding ® Gutters ® Gutter Screens/Covers S:I'i\sgizgiliire;ight to

Local company in Morton Grove. . your inbox every week.

Call or Text 224-62 2-4656

s . . . Scan to subscribe on
ion@ : :
Williamsroofs.com | Williamsroofing.insulation@yahoo.com = parishesonline.com o

FREE Roof Estimate for Parishioners
rrh@ Metropolitan
Healthcare Partners

Polish-speaking primary care
Independent, physician-led practice.
Same-day sick visits. The same provider
for the long run.

ANESI ( \
INJURY ATTORNEYS SINCE 1955
&tz Personal Injury Litigation
&tz Car Accidents and Dog Bites
&2 Workplace Injuries
&2 Medical Malpractice
Call Patricia Kuzebski at

tdion /,.,.a.a.... o

8025 W. Golf Road
Niles (847) 581-0536

6250 N. Milwaukee Ave. NEW PATIENTS WELCOME - CALL TODAY

Chicago (773) 774-0366 \ (224)724-1096 - & (847) 627-5206
,,,,,,,,,,,,, 2604 Dempster St, Suite 403
olonia eral.co . B st Lawyers S S T Park Ridge, IL 80068
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. 11 Receive a $100 Visa gift card with 1 [ LeafGuard® . ith, Parishio
] : " your FREE im-home estimate | R | s guaranteed never o Attorney: Donald A.Smithapatstianer
: . , lﬂﬂﬁ FREES ESTATE PLANNING “PROBATE
: i e e g TRUST ADMINISRAVION
! « Eliminates the risk of falling off a ladder to clean REALESTAT ELAW
: clogged gutters
: i . IaJtL::hlr;:,ear:It-weather tested system not a flimsy CALL FOR AN APPOINTME VI ORINFORMATION |
[PE—— H 847-296560
Call today for your FREE estimate and in-home demonstration ,; eara'eet 1ot 009 1o NGI‘ERT 3 gl 3231 3 5
L e ) uard= 950 Milwaukee Ave. STESETE PASTYIeW"
/A Q-4 = . .
O 08-462-6 Get it. And forget it.” Www.ptasinsKistmtiscon

'BLU-STAR '

1 o
WE'REHIRING . ......... Little space. [ _ =R v

AdSales ~ °somero Big impact.
Executives o Work-life Balance

Andrew J. Beierwaltes

e Full-time with Benefits N ChFC®, CLU®, CLF®

e Serve Your Community Advertise here Partner Andrew.Beierwaltes @ Equitable.com
Call 800-950-9952 135 E. Algonquin Rd., Unit C, Arlington Heights, IL 60005

847-621-0121 x11 www.BluStarAdvisors.com

Equitable Advisors,LLC (member FINRA/SIPC)//Equitable Network,LLC. AGE-5599581.3(01/25)

@ For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com St. John Brebeuf Church, Niles, IL 01-4080




RUU REPAIR s : =
LGl (7] vston seio | Carol PRO TODAY
* Eye Exams H arcza k
Roofing, Siding' * Glasses Managing Broker/Owner HOME sER‘,IcE
Gutters, Soffit, Facia. * Contact Lenses CRS, ABR, COPE, CNG, CSC A&I

* Ocular Disease
Management
* Pediatrics d

Painting - Bathroom
Electric - Carpentry

#1 Agentin Niles
FREE MARKET ANALYSIS
Want to go from“FOR SALE"to“SOLD"?

Licensed and Over
40 Years Experience.

EMERGENCY REPAIRS |  537] W, Lawrence Ave. ; :
FREE ESTIMATES Chicago, IL 60630 + (312) 525-9621 c?g 4C7a)r ‘;:;_';‘Z’;‘:)((S%Eg’; : Plumbing - Kitchen
0 www.optvisionstudio.com carolharczak@cs.com
D06 Méwimy po polsku CarolSellsNiles.com
el z SRS FREE ESTIMATES ~ (847) 721-@368
DG G R INTERIOR / EXTERIOR PAINTING
SR ST ° 20% PARISHIONER DISCOUNT
WHITEEAGLE (ISR
REMODELING (GEEERT %Y1 3

Support Our
Advertisers!

ED’S PAINTING

Painting ¢ Wallpapering
Plastering e Interior e Exterior
Woodwork e Carpentry
House Cleaning ® Drywall Taping
Ceramic Tile ® Stripping ¢ Staining

(773) 497-1127

Little space.
Big impact.

Roofing e Siding * Windows ¢ Free Estimates « Family Owned
LICENSED, BONDED, INSURED
SER www.WhlteEagIeRemodeImg com

POLSKA"
TELEWIZJA

224-804-2131

NUZZO SEWER & PLUMBING INC.
708-456-7300 Power Rodding 773-625-6280
All Sewer & Plumbing Repairs & Installation
Specializing in Flood Control « Correcting Low Water Pressure

Video Sewer & Locating Service

www.nuzzoplumbing.com
Serving the community since 1964!

Advertise here
Call 800-950-9952

ILLINOIS

CANCER
/ SPECIALISTS

Experience Matters

847-827-9060

FREE AD DESIGN
WITH PURCHASE OF
THIS SPACE

Call 800.950.9952

Czy jeste$ seniorem? Czy opiekujesz sie seniorem w domu?
Fundusze Pomocnicze sa Dostepne dla Ciebie!
Po wiecej informacji, zadzwon do CLESE! 312-461-0812

Program jest dostepny dla os6b starszych i ich
opiekunéw mieszkajacych w powiecie Cook
poza miastem Chicago

AGEOPTIONS.  312-461-0812
== www.clese.org

PARKWAY BANK

What A Community Bank Should Be.

23 Chicagoland locations, including:

7601 N. Milwaukee Ave, Niles % Proudly sponsoring
(847) 470-0700 « Mowimy Po Polsku \ Polonia
e — Pl -
parkwaybank.com Member FDIC PRCUA Polish Folk
Life Insurance & Annuu Song & Dance
Member Benefits . Ensemble

Polish Roman Catholic Union of America
PRCUA.org | (800) 772-8632 | HRE O M

.«':'r;ﬂlil

Advertise here to reach your Sean'to

get

ao

local audience.

started!

rertising-solutions

Visit 4lpi.com/adyv

Help Wanted

Thermohelp/Remco Technology looking for General Labor.
Staffing insulation covers Skokie IL for the first and second shift.

Call for details (847) 821-7130 ext 22 - Yelena [AEEALAEFX AN ETHMETLENTTGNTLENRGTY
SKAJA TERRACE FUNERAL HOME

Family Owned Since 1926 ® Pre-Need Arrangements & Cremations

7812 N. Milwaukee Ave.
www.skajafuneralhomes.com

Buying or Selling A Home"
Jolanta Brosko-Osika

- | www.CatholicCruisesandTours.com

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
& of the Sea of the United States of America
&Take your FAITH ON A JOURNEY.
& S Call us today at 860-399-1785 or email
8 eileen@CatholicCruisesandTours.com

RE/MAX  REALTOR/BROKER
Servicing clients since 1999
' RE/MAX CITY
Lifetime Parishioner at St. John Brebeuf Church

we

website: https:/jbroskoosika.remax.com

Niles ¢ (847) 966-7302
Mowimy Po Polsku

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. John Brebeuf Church, Niles, IL

01-4080
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ST. JOHN BREBEUF CHURCH

Phone: (847) 966-8145 www.stjohnbrebeuf.org

PARISH STAFF: PARISH OFFICE HOURS:

Pastor: Fr. Jason Torba Monday — Friday | 9am - 5pm

Associates: Fr. Sebastian Zebrowski Saturday I 9am — 12pm

Sunday I CLOSED

Pastor Emeritus: Fr. Robert Banzin SCHOOL.:

Deacons: Andy Beierwaltes 8301 N. Harlem Ave., Niles, IL 60714
Marl Albarillo Website: www.sjbschool.org

Deacon Emeritus: Larry Skaja (847) 966-3266

RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM:

Business Manager: Zofia Mazurek
Alina Bosak-Kois | 847 966 8145 ext. 16

Office Secretary: Alexandra Bak
Office Support: Magdalena Czaja BAPTISM, WEDDINGS, FUNERALS,

PT Operations Director: Patrick Schultz ANOINTING OF THE SICK
Bulletin Editor: Elizabeth Ceisel-Mikowska Please call the Parish Office (847) 966-8145

School Principal: Adam Taylor MASS SCHEDULE:

Children’s Choir Director: Ewa Fair Saturday | 8:30 am 5:00 pm, 6:30 pm (Polish)

Organist: Rafal Woznik Sunday 18:30, 10:00 am & 6:00 pm (English)
Bartek Ciezobka 7:00 am and 11:30 am (Polish)

Maintenance Director: John Mazur Daily Mass Monday - Saturday | 8:30 am
7:00 pm | Monday, Wednesday & Friday (Polish)

PARISH OFFICE: 7:00 pm | Tuesday & Thursday (English)
Rev. Thomas May Ministry Center —
8305 N. Harlem Ave., Niles, IL 60714 Saturday | 4pm - 5pm
Phone: (847) 966-8145 Monday - Friday | 6:30pm—7pm
E-mail: office@sjbrebeuf.org First Friday | 8am - 8:30am

6pm - 7pm (English & Polish)

RECONCILIATION:




